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®OPMYBAHHA KY/IbTYPOMOBHOI OCOBMCTOCTI CTYAEHTA-IHO3EMLA Y NMPOLIECI
BMBYEHHA YKPATHCbKOI MOBW

AHoTauia. Y cTaTTi po3rnAHyTi NUTaHHA (GOPMYBAHHA Ky/JbTYPOMOBHOI OCOBMCTOCTI
iHO3eMHUX CTYAEHTIB Mif, Yac HAaBYANbHOrO Mpouecy, a came — BMBYEHHA YKPAIHCbKOI MOBM.
Ocob6nvBa yBara NpUAINAETbCS MOBJIEHHEBIN OCOOUCTOCTI CTyAeHTa-iHo3emUs, Ta 3a/y4yeHHs
MOro 40 MOBHOi KapTMHMW CBITU HOCITB YKPaiHCbKOI MOBMW.

KntouoBi cnoBa: Ky/ibTypOMOBHA 0COBUCTICTb, CTYAEHTU-IHO3EMLL, HAaBYaNbHUI NpoLeC.

MocTtaHoBKa Npo61emMu. 3 KOMKHUM POKOM 3MIHIOETLCA CYCMi/IbCTBO, @ OTXE 3MiHU
BiAOyBalOTbCA TaKOXK B OCBITHIM nporpami. Lle obymoBneHO MOABOK Cy4acCHWUX TEXHOJOTiM,
HoBoro obcary iHbopmalii, pisHOMaHITHMX 3acobiB HaBYaHHA Ta iH.

AHani3 aKTyanbHUX AocnigKeHb. AHa/i3 HayKOBOI NiTepaTypun BKA3ye Ha Te, WO iHTepec
[0 NUTAHHA PO3BUTKY Ta GOPMYBaHHSA Ky/bTYPOMOBHOI ocobucTocTi 3pocTtae. Le ceigumTtb npo
Te, Wwo 6arato iHpopMmaLii noTpebye aeTanisauii Ta 6inbl r'PYHTOBHOIO BUBYEHHS.

MeTtoto CcTaTTi € BUBYEHHA Npobnemun GoOpmMyBaHHA KyJbTypOMOBHOI 0cobUCTOCTI came
iHO3eMHMX CTYAEHTIB Nif, 4ac BUBYEHHA HUMW YKPAIHCbKOI MOBMU.

Metoan pocnigXeHHa. [Ona BupilweHHs 3agady bynM 3acTOCOBaHiI HACTyMHi metoaum
OOCNIAKEHHA: TEOPEeTUYHUMA — OMUCOBUMA METOA, CTPYKTYPHO-PYHKLIOHANbHUA Ta JNOTiKo-
CUCTEMHUMA  gna  BiAOOpaXKEHHA  OCHOBHWMX  TEOPETUYHWUX  MNONOXKEHb  GOpPMyBaHHA
KY/IbTYPOMOBHOI 0COBUCTOCTI CTYyAEHTIB-iHO3eMLLiB NiJ Yac HaBYaAbHOTO MNPOLLECY.

Buknaa ocHoBHoro martepiany. OcobucTtictb ANOAUHM PO3BMBAETLCA 3 CAMOrO
OVTUHCTBA, | LLbOMY CMPUALOTL Pi3Hi GaKToOpU: poaMHa, AUTAYUIK Caf0UOK, LWKONA, YHiBepcuTeT
abo iHWi HaBYyanbHi 3aKnaan, couiym B Uinomy. KynbTypoMoBHaA ocobucTictb dopmyeTbea nif
yac CninKyBaHHA oOAHIei NwAUMHM 3 iHWoOoW. | Big UbOro cninKyBaHHA 6yae 3anexatu
nporpecyBaHHA abo, HaBMaku, gerpagyBaHHA 0COOUCTOCTI, AK HOCIA MOBW Ta KyNbTypW CBOEI
Kpainu [1].

KynbTypOMOBHOK MOXHa Ha3BaTW TaKy OCOBMUCTICTb, AKA He TiZIbKM LUAHYE CBOKO PigHY
MOBY, a/ie i1 Abae npo ii pO3BUTOK, BIPAaBHO KOPUCTYETbCA HEO, AYXOBHO 36arauvye ii [3].

Ycnix Ta pesynbTaTUMBHICTb MOBJIEHHEBUX 3HaHb 3a/eXUTb Bifi 0COOMCTOCTI: PiBHS

PO3BUTKY CamMoOi NOAMHM Ta il BMiHb 3HAXOAWUTW CNiNIbHY MOBY 3 iHWWMMK, MNOACHIOBATH,



aprymeHTyBaTW, 40BOAMUTU, NiAbMBATU NigCYMKM, HaBYaTK Ta iH. Lle cTano npuuymHotlo Toro, wo
BYEHi MOYaNM UiKaBUTUCA TakKMM (GEHOMEHOM, AK «KyAbTypOMOBHA 0OCOOMCTICTb» Ta i
bOpMyBaHHA y Cy4aCHOMY CBITi.

I[HO3EMHUI CTYAEHT, AKMA NpubyBae A0 YKpaiHW ANA BMBYEHHS MOBM L€ KpaiHu,
NnoBMHeH BYTW LiNIKOM afanTOBaHMM A0 YKPAIHCbKOI Ky/IbTYpW, MOBAXKaTH ii Ta MOBY, 3p0O3yMiTH
NeBHi HIDAHCKM B KOPUCTYBaHHI YKPAiHCbKOK MOBOIO i T.N. Ha naeyi BUKNagaya nagae Besuka
BiANOBIAaNbHICTb — chopmMyBaTU Ta BAOCKOHA/IMTU KYAbTYPOMOBHY OCOOWUCTICTb CTyaeHTa-
iHO3emMUA Mig 4Yac BCbOrO HaBYa/ibHOro npouecy. Ana uboro Tpeba BMKOPUCTOBYBATU
pPi3HOMaHITHI maTepianu onA BUMBYEHHA MOBMU, B TOMY YMCAi, 3aCTOCOBYBATU Cy4acCHi meToau
HaBYaHHA: MyAbTUMELINHI MaTepianu, BiAeo- Ta 3ByKO3aNuCK, rinepTekcTu Ta iH.

AK 3a3Havyae M. [leHTUNIOK, CMINKYBAHHA — UuUe Te, WO JAoNomarae ocobucTocTi
PO3KPUTUCA, MOKA3ATU CBOI 3HAHHA, NOTEHLA/l, KOMNETEHTHICTb. MUCTELTBO CNiNKYyBaHHA — Le
YMIHHA OOHECTU 40 CNyxaya BCi AYMKM, KOPUCTYHOUMUCb NPU LbOMY NpaBuUIaMK eTUKM [2, . 83-
85]. TobTo, Ky/bTypOMOBHa OCOOMCTICTb iHO3EMHOro CTyAeHTa MOJAraE He Ti/IbKN B
npaBUNbHOCTI NOOyA0BM peyeHHs, ane B Moro 3mictoBHocTi. Cama cuTyauia CniKyBaHHA
BK/IIOYAE [OEKiIbKa KOMMOHEHTIB: be3nocepegHbO MOBeLb Ta C/ayxad, iX couiasibHa pPofb,
BIAHOLWEHHA MiXK LMMK NH0AbMM, TOHANbHICTb po3moBU (odililiHa abo apyKHA), 3acib (kKecTw,
MiMiKa, HAOYHICTb AyKe Aobpe AonomaratoTb y PO3MOBI 3 HOCIAMM iHWOI MOBM, iX HaBYaHHI,
NOsICHEHHI NeBHMX GaKTIB) Ta MicLe CMiIKyBaHHSA. AKLLO 3MIHIOETbCA OAMH i3 LLUX KOMMOHEHTIB,
TO 3MiHIOETbCA MOBNIEHHEBA CUTYaLLif,, @ OTXKe 0OMPAETLCA iHWA TOHANbLHICTb, 3acObn PO3mMOBMY,
MicLe, Ae BOHa BigbyBaeTbcA. AKWO cTyAeHT byae ycBiAOMAEHO PO3NoBiAaTH NPO WOCb, BMIiTH
aprymeHTyBaTh neBHi pakTn, a Moro cniBbecigHMK 3MoXKe 3p03yMiTU AyMKY onosigada, To B
LbOMY BUMAAKY MOXHA Ka3aTu Npo No4yaTtok GopMyBaHHSA Ky/IbTYPOMOBHOT 0COBMCTOCTI.

OKpim ¢opmyBaHHA TaKoi OCOOUCTOCTI BaXAMBMM ANA BUKAadaya nocTae etan i
BAOCKOHANEHHA. 3BMYAMHO, iIHO3EeMHOMY CTYAEHTY Ba*KKO 0Apa3y afanTyBaTUCA A0 MNEBHMUX
3BMYOK Y CMiNKYBaHHI Ta PO3KPUTTI CBOIX AYMOK HOCIiB YKpaiHCbKOi moBu. ToOMy BMKnagau
NoBUHEH 3pobutn Bce ana Toro, Wwob cTyaeHT novyBas cebe BiNbHO Yy MOBNIEHHEBUX CUTYaLLiAX.
AKLWO BiH BUABUTb LIAHY HE TiIbKM A0 PiAHOI, afe 1 A0 MOBM iHWKUX CTYAEHTIB, Ti, B CBOIO yepry,
6y4yTb MOBA)KaTWM YKPAIHCbKY MOBY, @ 3 TaKMM BiAHOLWIEHHAM BOHA Nerko i weuako byae
BUMTUCA.

Cnip TakoX 3ayBaXKMTH, WO PO3BUTOK KY/IbTYPOMOBHOI 0COBUCTOCTI CTyAeHTa-iHoO3emuA
NOBMHHI BiabyBaTMCA NOCTINMHO | 6e3nepepsHO. Mpu Taknx ymosax byayTb BAOCKOHANOBATUCA

YMIHHA Ta HaBMKM iIHO3EMHOIO CTYAEHTa, AK HOCIA YKPATHCbKOT MOBU.
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AHHOTauuMA: B cTaTbe paccMOTpPeHbl BOMPOCbl GOPMUPOBAHUA KY/NbTYPOA3bIKOBOW JIMYHOCTM
MHOCTPaHHbIX CTYAEHTOB BO Bpems y4ebHOro mpouecca, a MMEHHO - M3y4YeHWe YKPaWHCKOro
Aa3blka. Ocoboe BHMMaHME yaensaeTca pPeyeBOWM JIMYHOCTUM  CTYAEHTa-UHOCTPaHua, W
NPUB/IEYEHMA €ro K A3bIKOBOM KapTUHbI MMPa HOCUTENIeN YKPANHCKOro A3bIKa.

KnioueBble cnosa: KYNbTypOA3blKOBaA IMYHOCTb, CTYAEHTbI-MHOCTPAHLUbI, y‘-le6HbIl‘;1 npotecc.

Annotation: The article deals with the issues of formation of the cultural personality of foreign
students during the educational process, namely, the study of the Ukrainian language.
Particular attention is paid to the speech personality of a foreign student, and his involvement
in the language picture of the world of Ukrainian language speakers.
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